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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 662/2010 AL COMISIEI
din 23 iulie 2010

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1126/2008 de adoptare a anumitor standarde internationale

de contabilitate in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1606/2002 al Parlamentului European si al

Consiliului in ceea ce priveste Interpretarea IFRIC 19 a Comitetului pentru interpretarea

Standardelor Internationale de Raportare Financiard si Standardul International de Raportare
Financiarid (IFRS) 1

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA, avizelor privind standardele contabile in vederea consi-
lierii Comisiei cu privire la obiectivitatea §i neutralitatea
avizelor Grupului consultativ european pentru raportdri
financiare (EFRAG) (}), Grupul de examinare a avizelor
privind standardele contabile a analizat avizul EFRAG
privind adoptarea si a confirmat Comisiei cd acesta este
echilibrat si obiectiv.

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1606/2002 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 19 iulie 2002 privind
aplicarea standardelor internationale de contabilitate ('), in

special articolul 3 alineatul (1), (4)  Adoptarea IFRIC 19 implicd unele modificdri ale Stan-

dardului International de Raportare Financiard (IFRS) 1
pentru a asigura consecventa intre standardele de conta-
bilitate in cauzd.

intrucat:

(5)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1126/2008 trebuie
(1) Prin Regulamentul (CE) nr. 1126/2008 al Comisiei (3) au modificat in consecintd.
fost adoptate anumite standarde internationale si inter-
pretdri existente la 15 octombrie 2008.

(6)  Misurile previzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de reglementare
(2)  La 26 noiembrie 2009, Comitetul pentru Interpretarea contabil,

Standardelor Internationale de Raportare Financiard
(IFRIC) a publicat Interpretarea 19 Stingerea datoriilor
financiare cu instrumente de capitaluri proprii, denumitd in ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
continuare ,IFRIC 19”. IFRIC 19 oferd indrumdri cu
privire la modul in care un debitor trebuie sd isi conta-

bilizeze instrumentele de capitaluri proprii emise pentru Articolul 1
a stinge total sau partial o datorie financiard in urma
renegocierii termenilor datoriei. Anexa la Regulamentul (CE) nr. 1126/2008 se modifici dupd

cum urmeaza:

(3)  Consultarea Grupului de experti tehnici (TEG) din cadrul
Grupului consultativ european pentru raportdri financiare
(EFRAG) confirmd faptul cd IFRIC 19 indeplineste
criteriile tehnice pentru adoptare stabilite la articolul 3
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1606/2002. In

conformitate cu Decizia 2006/505/CE a Comisiei din
14 iulie 2006 de instituire a Grupului de examinare a 2. Standardul International de Raportare Financiard (IFRS) 1 se

modificd conform anexei la prezentul regulament.

1. Interpretarea IFRIC 19 a Comitetului pentru Interpretarea
Standardelor Internationale de Raportare Financiard este
inseratd conform anexei la prezentul regulament;

() JO L 243, 11.9.2002, p. 1. -
() JO L 320, 29.11.2008, p. 1. () JO L 199, 21.7.2006, p. 33.
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Articolul 2

Societdtile aplicd IFRIC 19 si modificarea adusd IFRS 1, conform anexei la prezentul regulament, cel mai
tarziu de la data inceperii primului lor exercitiu financiar care debuteazi dupi 30 iunie 2010.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 iulie 2010.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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ANEXA

STANDARDE INTERNATIONALE DE CONTABILITATE

IFRIC 19 Interpretarea IFRIC 19 Stingerea datoriilor financiare cu instrumente de capitaluri proprii
IFRS 1 Amendament la IFRS 1 Adoptarea pentru prima datd a Standardelor Internationale de Raportare
Financiard

Se permite reproducerea in Spatiul Economic European. Toate drepturile existente rezervate in afara SEE, cu
exceptia dreptului de reproducere in scopul uzului personal sau in alte scopuri legitime. Mai multe informatii
sunt disponibile pe site-ul IASB la adresa www.iasb.org
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INTERPRETAREA IFRIC 19

Stingerea datoriilor financiare cu instrumente de capitaluri proprii

REFERINTE

Cadrul general pentru intocmirea si prezentarea situafiilor financiare

IFRS 2 Plata pe bazd de actiuni

IFRS 3 Combindri de intreprinderi

IAS 1 Prezentarea situatiilor financiare

IAS 8 Politici contabile, modificiri in estimdrile contabile si erori

IAS 32 Instrumente financiare: Prezentare

IAS 39 Instrumente financiare: Recunoagtere si evaluare

CONTEXT

1

Un debitor si un creditor pot renegocia termenii unei datorii financiare, rezultatul fiind cd debitorul isi stinge partial
sau total datoria cdtre creditor utilizdnd instrumente de capitaluri proprii. Aceste tranzactii sunt uneori denumite
»swap-uri datorii pentru capitaluri proprii”. IFRIC a primit cereri pentru a oferi indrumdri privind contabilitatea unor
asemenea tranzactii.

DOMENIU DE APLICARE

2

Prezenta interpretare trateazd contabilizarea de citre o entitate atunci cind termenii datoriei financiare sunt rene-
gociati, rezultatul fiind cd entitatea emite instrumente de capitaluri proprii unui creditor al siu pentru a stinge partial
sau total datoria financiard. Interpretarea nu trateazd contabilizarea de citre creditor.

O entitate nu trebuie sd aplice prezenta interpretare tranzactiilor in situatia in care:

(a) creditorul este si un actionar direct sau indirect si actioneazi in calitatea sa de actionar direct sau indirect existent;

(b) creditorul si entitatea sunt controlati de acelasi tert sau aceiasi terti inainte si dupd tranzactie, iar fondul tranzactiei
include o distribuire de actiuni de citre entitate sau o contributie la capitalurile proprii ale entititii;

(c) stingerea datoriei financiare prin emiterea de actiuni este in concordantd cu termenii initiali ai datoriei financiare.

ASPECTE TRATATE

4 Prezenta interpretare trateazd urmdtoarele aspecte:
(a) Instrumentele de capitaluri proprii ale entitdtii emise pentru a stinge partial sau total o datorie financiard
reprezintd o contravaloare platitd in conformitate cu punctul 41 din IAS 39?
(b) Cum trebuie o entitate si evalueze initial instrumentele de capitaluri proprii emise pentru a stinge aceste datorii
financiare?
(c) Cum trebuie sd contabilizeze o entitate diferenta dintre valoarea contabild a datoriei financiare stinse si valoarea
evaluatd initial a instrumentelor de capitaluri proprii emise?
CONSENS
5 Emiterea de instrumente de capitaluri proprii citre un creditor pentru a stinge partial sau total o datorie financiard

reprezintd o contravaloare plititd in conformitate cu punctul 41 din IAS 39. O entitate trebuie sd elimine o datorie
financiard (sau o parte a unei datorii financiare) din situatia pozitiei sale financiare dacd i numai daci aceasta este
stinsd in conformitate cu punctul 39 din IAS 39.
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6 Atunci cand instrumentele financiare de capitaluri proprii emise citre un creditor pentru a stinge total sau partial o
datorie financiard sunt recunoscute initial, o entitate trebuie sd le evalueze la valoarea justd a instrumentelor de
capitaluri proprii emise, cu exceptia cazului in care respectiva valoare justdi nu poate fi evaluatd in mod fiabil.

7 Dacd valoarea justd a instrumentelor de capitaluri proprii emise nu poate fi evaluati in mod fiabil, instrumentele de
capitaluri proprii trebuie evaluate pentru a reflecta valoarea justd a datoriei financiare stinse. Pentru evaluarea valorii
juste a unei datorii financiare stinse care are un element care poate fi caracterizat ,la vedere” (de exemplu un depozit
la vedere), punctul 49 din IAS 39 nu se aplici.

8 Dacd datoria financiard este stinsd doar partial, entitatea trebuie sd evalueze dacd o parte a contravalorii plitite este
legatd de o modificare a termenilor datoriei neachitate. Dacd o parte a contravalorii plitite este intr-adevdr legatd de o
modificare a termenilor datoriei rimase, entitatea trebuie sd aloce contravaloarea plititd intre partea stinsd din datorie
si partea neachitatd a acesteia. In efectuarea acestei alociri entitatea trebuie si ia in considerare toti factorii si toate
circumstantele relevante aferente tranzactiei.

9 Diferenta dintre valoarea contabild a datoriei financiare (sau a partii din datoria financiard) stinse si contravaloarea
platitd trebuie recunoscutd in profit sau pierdere, in conformitate cu punctul 41 din IAS 39. Instrumentele de
capitaluri proprii emise trebuie recunoscute initial si evaluate la data la care se stinge datoria (sau o parte din aceasta).

10 Cand se stinge doar o parte din datoria financiard, contravaloarea trebuie alocatd in conformitate cu punctul 8.
Contravaloarea alocatd datoriei rdimase trebuie sd facd parte din evaluarea efectuatd pentru a stabili dacd termenii
datoriei rdmase au fost modificati in mod substantial. Dacd datoria rimasd a fost modificatd in mod substantial,
entitatea trebuie sd contabilizeze modificarea drept stingerea datoriei initiale §i recunoasterea unei noi datorii, conform
prevederilor de la punctul 40 din IAS 39.

11 O entitate trebuie sd prezinte un profit sau o pierdere recunoscute in conformitate cu punctele 9 si 10 ca un element-
rand separat din profit sau pierdere sau din note.

DATA INTRARII IN VIGOARE $I DISPOZITII TRANZITORII

12 O entitate trebuie sd aplice prezenta interpretare pentru perioadele anuale care incep la 1 iulie 2010 sau ulterior
acestei date. Se permite aplicarea anterior acestei date. Dacd o entitate aplicd prezenta interpretare pentru o perioadd
care incepe inainte de 1 iulie 2010, ea trebuie sd prezinte acest fapt.

13 O entitate trebuie sd aplice modificarea unei politici contabile in conformitate cu IAS 8 de la inceputul primei
perioade comparative prezentate.

Anexd

Amendamente la IFRS 1 Adoptarea pentru prima dati a Standardelor Internationale de Raportare Financiard
Amendamentul din prezenta anexd trebuie sd se aplice perioadelor anuale care incep la 1 iulie 2010 sau ulterior acestei date. Dacd o
entitate aplicd prezenta interpretare pentru o perioadd anterioard, aceste amendamente trebuie aplicate pentru acea perioadd anterioard.

Se adaugd un titlu §i punctul D25 la anexa D.

Stingerea datoriilor financiare cu instrumente de capitaluri proprii

D25 O entitate care adoptd pentru prima dati IFRS-urile poate aplica dispozitiile tranzitorii din IFRIC 19 Stingerea
datoriilor financiare cu instrumente de capitaluri proprii.
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REGULAMENTUL (UE) NR. 663/2010 AL COMISIEI
din 23 iulie 2010

de modificare pentru a 131-a oard a Regulamentului (CE) nr. 881/2002 al Consiliului de instituire a
unor misuri restrictive specifice impotriva anumitor persoane si entititi care au legituri cu Osama
ben Laden, cu reteaua Al-Quaida si cu talibanii

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 881/2002 al Consiliului
din 27 mai 2002 de instituire a unor mdsuri restrictive specifice
impotriva anumitor persoane si entitdti care au legdturd cu
Osama ben Laden, cu reteaua Al-Qaida si cu talibanii si de
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 467/2001 al Consiliului
de interzicere a exportului anumitor mdarfuri §i servicii citre
Afganistan, de intdrire a interdictiei de zbor si de extindere a
inghetdrii fondurilor §i a altor resurse financiare in ceea ce-i
priveste pe talibanii din Afganistan (!), in special, articolul 7
alineatul (1) litera (a) si articolul 7a alineatul (5) (?),

intrucat:

(1)  Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 enumerd
persoanele, grupurile si entititile cirora li se aplicd
inghetarea fondurilor si a resurselor economice, in
temeiul regulamentului mentionat anterior.

(20 La 9 iulie 2010 si la 15 iulie 2010, Comitetul pentru
sanctiuni al Consiliului de Securitate al Organizatiei
Natiunilor Unite a decis eliminarea a doud persoane
fizice si a trei persoane juridice, grupuri sau entititi de
pe lista persoanelor, grupurilor si entitdtilor cdrora ar
trebui s i se aplice inghetarea fondurilor si a resurselor
economice. La data de 12 iulie 2010 a decis modificarea
datelor de identificare cu privire la doud persoane fizice
de pe lista.

(3)  Prin urmare, anexa I trebuie modificatd in consecintd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 se modificd in
conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmitoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 iulie 2010.

() JO L 139, 29.5.2002, p. 9.
(3) Articolul 7a a fost introdus de Regulamentul (UE) nr. 1286/2009
(JO L 346, 23.12.2009, p. 42).

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Karel KOVANDA
Director general interimar pentru relatii externe
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ANEXA

Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 se modificd dupd cum urmeaza:

(1) La rubrica ,Persoane juridice, grupuri si entititi” se sterg urmdtoarele mentiuni:

(a) ,Al-Nur Honey Press Shops (alias Al-Nur Honey Center). Adresa: Sanaa, Yemen. Alte informatii: creat de Mohamed
Mohamed A-Hamati din districtul Hufash, guvernoratul El Mahweet, Yemen.”

(b) ,Al-Shifa Honey Press For Industry And Commerce, PO Box 8089, Al-Hasabah, Sanaa, Yemen; aproape de
mormantul de langd benzindrie, Jamal Street, Taiz, Yemen; Al-Arudh Square, Khur Maksar, Aden, Yemen; Al-
Nasr Street, Doha, Qatar.”

(o) ,Mamoun Darkazanli Import-Export Company (alias Darkazanli Company, Darkazanli Export-Import Sonder-
posten), Uhlenhorsterweg 34 11, Hamburg, Germania.”

Urmditoarele mentiuni se elimind de la rubrica ,Persoane fizice”:

(a) ,Aweys, Dahir Ubeidullahi, Via Cipriano Facchinetti 84, Roma, Italia.”

(b) ,Noordin Mohammad Top (alias Nordin Mohd Top). Adresi: Kg. Sg. Tiram, Johor, Malaezia. Data nasterii:
11.8.1969. Locul nasterii: Johor, Malaysia. Cetitenia: malaysiand. Pasaport nr.. A 9775183. Numdr national de
identificare: 690811-10-5873. Alte informatii: s-a confirmat cd a decedat in septembrie 2009. Data desemndrii
mentionatd la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 9.9.2003.”

Mentiunea ,Mehrez Ben Mahmoud Ben Sassi Al-Amdouni [alias (a) Fabio Fusco, (b) Mohamed Hassan, (c) Abu Thale].
Adresd: 14 Abdesthana Street, Sarajevo, Bosnia si Hertegovina. Data nasterii: 18.12.1969. Locul nasterii: Asima-Tunis,
Tunisia. Cetdtenia: tunisiand. Pasaport nr.: (a) G737411 (pasaport tunisian emis la 24.10.1990, expirat la 20.9.1997);
(b) pasaport bosniac nr. 0801888, eliberat la Sarajevo, Bosnia §i Hertegovina, emis la 14.9.1998, expirat la
14.9.2003). Alte informatii: (a) cetdtenia bosniaci i-a fost retrasd in iulie 2006; (b) adresa mentionatd este ultima
adresd oficiald in Bosnia si Hertegovina; (c) se presupune cd a fost arestat la Istanbul, Turcia si extridat in Italia; (d) nu
detine documente de identificare bosniace valabile. Data desemndrii mentionati la articolul 2a alineatul (4) litera (b):
25.6.2003.” de la rubrica ,Persoane fizice” se inlocuieste cu urmatoarea mentiune:

,Mehrez Ben Mahmoud Ben Sassi Al-Amdouni [alias (a) Fabio Fusco, (b) Mohamed Hassan, (c) Abu Thale]. Adresi:
fard adresd stabili in Italia. Data nasterii: 18.12.1969. Locul nasterii: Asima-Tunis, Tunisia. Cetitenia: tunisiand.
Pagaport nr.: G737411 (pasaport tunisian emis la data de 24.10.1990, expirat la data de 20.9.1997). Alte informatii:
se presupune cd a fost arestat la Istanbul, Turcia si extridat in Italia. Data desemndrii mentionatd la articolul 2a
alineatul (4) litera (b): 25.6.2003.”

Mentiunea ,Shafiq Ben Mohamed Ben Mohamed Al-Ayadi [alias (a) Ayadi Chafiq Bin Muhammad; (b) Ben
Muhammad Ayadi Chafik; (c) Ben Muhammad Aiadi; (d) Ben Muhammad Aiady; (e) Ayadi Shafig Ben Mohamed;
(f) Ayadi Chafig Ben Mohamed; (g) Chafiq Ayadi; (h) Chafik Ayadi; (i) Ayadi Chafiq; (j) Ayadi Chafik; (k) Ajadi Chafik;
(I) Abou El Baraa]. Adresd: (a) Helene Meyer Ring 10-1415-80809, Miinchen, Germania; (b) 129 Park Road, London
NWS8, Anglia; (c) 28 Chaussée de Lille, Mouscron, Belgia; (d) 20 Provare Street Sarajevo (ultima adresd oficiald in
Bosnia §i Hertegovina); (¢) Dublin, Irlanda (resedintd din august 2009). Data nasterii: (a) 21.3.1963; (b) 21.1.1963.
Locul nasterii: Sfax, Tunisia. Cetdtenia: tunisiand. Pasaport nr.: (a) E423362 (pasaport tunisian eliberat la Islamabad la
data de 15.5.1988, expirat la data de 14.5.1993); (b) 0841438 (pasaport bosniac eliberat la data de 30.12.1998,
expirat la data de 30.12.2003); (c) 0898813 (pasaport bosniac cliberat la data de 30.12.1999 la Sarajevo, Bosnia si
Hertegovina); (d) 3449252 (pasaport bosniac eliberat la data de 30.5.2001 de citre Oficiul consular al Bosniei si
Hertegovinei din Londra, expirat la data de 30.5.2006). Numdr national de identificare: 1292931. Alte informatii: (a)
adresa din Belgia mentionatd anterior este o cdsutd postald. Autoritdtile belgiene afirmd ci aceastd persoand nu a
locuit niciodatd in Belgia; (b) se crede ci ar locui in Dublin, Irlanda; (c)numele tatdlui este Mohamed, numele mamei
este Medina Abid; (d) asociat cu fundatia islamici Al-Haramain; (e)cetdtenia bosniacd i-a fost retrasd in iulie 2006 si
nu detine documente de identificare bosniace valabile. Data desemndrii mentionatd la articolul 2a alineatul (4) litera
(b): 17.10.2001.” de la rubrica ,Persoane fizice” se inlocuieste cu urmdtoarea mentiune:
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,Shafiq Ben Mohamed Ben Mohamed Al-Ayadi [alias (a) Ayadi Chafig Bin Muhammad; (b) Ben Muhammad Ayadi
Chafik; (c) Ben Muhammad Aiadi; (d) Ben Muhammad Aiady; () Ayadi Shafig Ben Mohamed; (f) Ayadi Chafig Ben
Mohamed; (g) Chafiq Ayadi; (h) Chafik Ayadi; (i) Ayadi Chafig; (j) Ayadi Chafik; (k) Ajadi Chafik; (I) Abou El Baraa].
Adresd: (a) Helene Meyer Ring 10-1415-80809, Miinchen, Germania; (b) 129 Park Road, London NW8, Anglia; (c) 28
Chaussée de Lille, Mouscron, Belgia; (d) Dublin, Irlanda (resedintd din august 2009). Data nasterii: (a) 21.3.1963; (b)
21.1.1963. Locul nasterii: Sfax, Tunisia. Cetdtenia: tunisiand. Pasaport nr.. E423362 (pasaport tunisian eliberat la
Islamabad la data de 15.5.1988, expirat la data de 14.5.1993). Numdir national de identificare: 1292931. Alte
informatii: (a) adresa din Belgia mentionatd anterior este o cisutd postald. Autoritdtile belgiene afirmd cd aceastd
persoand nu a locuit niciodatd in Belgia; (b) se crede cd ar locui in Dublin, Irlanda; (c) numele tatdlui este Mohamed,
numele mamei este Medina Abid; (d) asociat al fundatiei Al-Haramain Islamic Foundation. Data desemndrii
mentionatd la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 17.10.2001.”
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REGULAMENTUL (UE) NR. 664/2010 AL COMISIEI
din 23 iulie 2010

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 12342007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 al Comisiei
din 21 decembrie 2007 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentelor (CE) nr. 2200/96, (CE) nr. 2201/96 si (CE) nr.
1182/2007 ale Consiliului in sectorul fructelor si legumelor (%),
in special articolul 138 alineatul (1),

intrucat:

Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 prevede, ca urmare a rezul-
tatelor negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay,
criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare
de import din tdri terte pentru produsele si perioadele
mentionate in partea A din anexa XV la regulamentul respectiv,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import prevdzute la articolul 138 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1580/2007 se stabilesc in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 24 iulie 2010.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 iulie 2010.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANEXA
Valorile forfetare de import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Cod NC Codul tarilor terte (') Valoare forfetard de import

0702 00 00 MK 43,1
TR 105,8

77 74,5

0707 00 05 TR 105,8
77 105,8

0709 90 70 TR 88,1
77 88,1

0805 50 10 AR 83,2
Uy 66,4

ZA 97,1

77 82,2

0806 10 10 CL 83,0
EG 154,2

IL 126,4

MA 161,6

TR 149,8

ZA 130,8

77 134,3

0808 10 80 AR 150,5
BR 80,0

CA 98,9

CL 100,0

CN 70,1

MA 54,2

NZ 110,8

us 163,6

uy 111,6

ZA 99,1

77 103,9

0808 20 50 AR 68,4
CL 125,0

NZ 130,0

ZA 89,8

77 103,3

0809 10 00 TR 195,0
77 195,0

0809 20 95 TR 220,0
us 520,8

77 370,4

0809 30 AR 75,9
TR 156,7

77 116,3

0809 40 05 BA 82,8
TR 126,3

XS 91,2

77 100,1

(") Nomenclatorul tdrilor, astfel cum este stabilit prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
,LZ" reprezintd ,alte origini”.




24.7.2010

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 19311

REGULAMENTUL (UE) NR. 665/2010 AL COMISIEI
din 23 iulie 2010

privind eliberarea licentelor de import de orez in cadrul contingentelor tarifare deschise pentru
subperioada iulie 2010 prin Regulamentul (CE) nr. 327/98

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1301/2006 al Comisiei
din 31 august 2006 de stabilire a normelor comune pentru
administrarea  contingentelor tarifare de import pentru
produsele agricole gestionate printr-un sistem de licente de
import (%), in special articolul 7 alineatul (2),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 327/98 al Comisiei din
10 februarie 1998 privind deschiderea si modul de gestionare a
anumitor contingente tarifare pentru importurile de orez si de
brizurd de orez (), in special articolul 5 primul paragraf,

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 327/98 a deschis si a stabilit
modul de gestionare a anumitor contingente tarifare
pentru importurile de orez si de brizurd de orez, repar-
tizate in functie de tara de origine si esalonate pe subpe-
rioade, in conformitate cu anexa IX la regulamentul
mentionat.

(2)  Subperioada lunii iulie este a treia subperioadd pentru
contingentul prevdzut la articolul 1 alineatul (1) litera
(a) din Regulamentul (CE) nr. 327/98 si a doua subpe-
rioadd pentru contingentele previzute la literele (b), (c) si
(d) ale alineatului mentionat.

(3) Din comunicarea prezentati in conformitate cu
articolul 8 litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 327/98
rezultd cd, pentru contingentele cu numerele de ordine
09.4154 — 09.4166, cererile depuse in cursul primelor
zece zile lucritoare ale lunii iulie 2010, in conformitate
cu articolul 4 alineatul (1) din regulamentul mentionat
anterior, au ca obiect o cantitate superioard celei dispo-

JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 238, 1.9.2006, p. 13.
JO L 37, 11.2.1998, p. 5.

nibile. Prin urmare, este necesar si se determine in ce
mdsurd se pot elibera licentele de import, stabilindu-se
coeficientul de atribuire care urmeazd sd fie aplicat canti-
tatilor solicitate pentru contingentele vizate.

(4) De asemenea, din comunicarea mentionatd anterior
rezultd cd, pentru contingentele cu numerele de ordine
09.4127 — 09.4128 — 09.4129 — 09.4149 - 09.4150 —
09.4152 — 09.4153, cererile depuse in cursul primelor
zece zile lucritoare ale lunii iulie 2010, in conformitate
cu articolul 4 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
327/98, au ca obiect o cantitate inferioard celei dispo-
nibile.

(5)  Prin urmare, pentru contingentele cu numerele de ordine
09.4127 — 09.4128 - 09.4129 - 09.4130 — 09.4148 —
09.4112 - 09.4116 — 09.4117 - 09.4118 - 09.4119 -
09.4166 este necesard stabilirea cantitdtilor totale dispo-
nibile pentru subperioada contingentard urmdtoare, in
conformitate cu articolul 5 primul paragraf din Regula-
mentul (CE) nr. 327/98,

(6)  Pentru a se garanta o gestionare eficace a procedurii de
eliberare a licentelor de import, prezentul regulament
trebuie si intre in vigoare imediat dupd publicare,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1)  Pentru cererile de licentd de import de orez care tin de
contingentele cu numerele de ordine 09.4154 - 09.4166
mentionate in Regulamentul (CE) nr. 327/98, depuse in cursul
primelor zece zile lucrdtoare ale lunii iulie 2010, se elibereazd
licente pentru cantitdtile solicitate cdrora li se aplicd coeficientul
sau coeficientii de atribuire stabiliti in anexa la prezentul regu-
lament.

(2)  Cantitdtile totale disponibile in cadrul contingentelor cu
numerele de ordine 09.4127 — 09.4128 — 09.4129 - 09.4130
— 09.4148 — 09.4112 - 09.4116 — 09.4117 - 09.4118 -
09.4119 — 09.4166 mentionate in Regulamentul (CE) nr.
327/98, pentru subperioada contingentard urmdtoare, sunt
stabilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicdrii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.



L 193/12 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 24.7.2010

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 iulie 2010.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jean-Luc DEMARTY
Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald
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ANEXA

Cantitdti care urmeazd si se atribuie pentru subperioada lunii iulie 2010 si cantititile disponibile pentru
subperioada urmdtoare, in temeiul Regulamentului (CE) nr. 327/98

(a) Contingent de orez albit sau semialbit avind codul NC 1006 30, indicat la articolul 1 alineatul (1) litera (a) din

Regulamentul (CE) nr. 327/98:

Coeficient de atribuire pentru

Cantitati totale disponibile pentru

Origine Numdr de ordine subperioada ulie 2010 subperioada lu(rillii 1ig)tembrie 2010
Statele Unite ale Americii 09.4127 —(" 16 026 128
Thailanda 09.4128 — 2623395
Australia 09.4129 —(" 790 000
Alte origini 09.4130 —0? 0

(b) Contingent de orez decorticat incadrat la codul NC 1006 20, previzut la articolul 1 alineatul (1) litera (b) din

Regulamentul (CE) nr. 327/98:

Coeficient de atribuire pentru

Cantitati totale disponibile pentru

Origine Numdr de ordine subperioada iulic 2010 subperioada lu?ii octombrie 2010
(in kg)
Toate tarile 09.4148 — O 194 000

(c) Contingent de brizurd de orez incadrat la codul NC 1006 40, previzut la articolul 1 alineatul (1) litera (c) din

Regulamentul (CE) nr. 327/98:

Origine Numdr de ordine Coeficient de atribuire pentru subperioada iulie 2010
Thailanda 09.4149 — ("
Australia 09.4150 — ()
Guyana 09.4152 — ()
Statele Unite ale Americii 09.4153 —O
Alte origini 09.4154 51,162133 %

(d) Contingent de orez albit sau semialbit incadrat la codul NC 1006 30, previzut la articolul 1 alineatul (1) litera (d) din

Regulamentul (CE) nr. 327/98:

Coeficient de atribuire pentru

Cantitati totale disponibile pentru

Origine Numdr de ordine subperioada iulie 2010 subperioada lu(rilrili 1iz}))tem‘bl”ie 2010
Thailanda 09.4112 — O 0
Statele Unite ale Americii 09.4116 —? 0
India 09.4117 —0 35 659
Pakistan 09.4118 —0® 44 949
Alte origini 09.4119 —3 142 602
Toate tdrile 09.4166 0,958659 % 0

(") Cererile sunt intocmite pentru cantititi inferioare sau egale celor disponibile: prin urmare, toate cererile sunt acceptabile.
() Nu mai existd cantitdti disponibile pentru aceastd subperioada.
(}) Nu se aplicd niciun coeficient de atribuire pentru aceastd subperioadd: nicio cerere de licentd de import nu a fost transmisd

Comisiei.
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REGULAMENTUL (UE) NR. 666/2010 AL COMISIEI
din 23 iulie 2010

de modificare a preturilor reprezentative si a valorilor taxelor suplimentare de import pentru
anumite produse din sectorul zahdrului, stabilite prin Regulamentul (CE) nr. 877/2009 pentru
anul de comercializare 2009/10

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 951/2006 al Comisiei
din 30 iunie 2006 de stabilire a normelor de aplicare a Regu-
lamentului (CE) nr. 318/2006 al Consiliului in ceea ce priveste
schimburile cu tdrile terte in sectorul zahdrului (?), in special
articolul 36 alineatul (2) al doilea paragraf a doua tezd,

intrucat:

(1) Valorile preturilor reprezentative si ale taxelor supli-
mentare aplicabile la importul de zahdr alb, de zahir

brut si de anumite siropuri pentru anul de comercializare
2009/10 s-au stabilit prin Regulamentul (CE) nr.
877/2009 al Comisiei (}). Aceste preturi si taxe au fost
modificate ultima datd prin Regulamentul (UE) nr.
658/2010 al Comisiei (%).

()  Avand in vedere datele de care dispune in prezent
Comisia, se impune modificarea valorilor respective, in
conformitate cu normele si procedurile previzute de
Regulamentul (CE) nr. 951/2006,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Preturile reprezentative si taxele suplimentare aplicabile la
importul produselor mentionate la articolul 36 din Regula-
mentul (CE) nr. 951/2006, stabilite de Regulamentul (CE) nr.
877[2009 pentru anul de comercializare 2009/10, se modificd
si figureazd in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 24 iulie 2010.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 iulie 2010.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 178, 1.7.2006, p. 24.

() JO L 253, 25.9.2009, p. 3.
(4 JO L 191, 23.7.2010, p. 21.
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ANEXA

Valori modificate ale preturilor reprezentative si ale taxelor suplimentare de import pentru zahirul alb, zahirul
brut si produsele inscrise la codul NC 1702 90 95 aplicabile incepand cu 24 iulie 2010

(EUR)
Codul NC Valoarea preyAului reprezentativ la 100 kg | Valoarea taxei suplimentare la 100 kg net
net din produsul in cauzi din produsul in cauzd
1701 11 10 (Y 42,48 0,00
1701 11 90 (1) 42,48 2,16
17011210 (Y) 42,48 0,00
17011290 (1) 42,48 1,86
1701 91 00 (%) 43,70 4,36
170199 10 (3 43,70 1,23
17019990 (3 43,70 1,23
1702 90 95 (%) 0,44 0,25

() Stabilire pentru calitatea standard, astfel cum este definitd la punctul Il din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.
(%) Stabilire pentru calitatea standard, astfel cum este definitd la punctul II din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.
(*) Stabilire la 1 % de continut de zaharozi.
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